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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

AN

Gefahr! Bewegendes Schneidmesser. Hande oder FiBe nicht zwischen das Schneidmesser brin-
gen.

Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (einschlieB3lich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen be-
nutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine far ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1)
Schneidklinge (beweglich)
Gegenschneide (fest)
Ein-/Aus-Tastschalter
Sperrtaste

Ein-/Aus Hauptschalter
Akkuaufnahme

Grtelclip

Messerschutzhaube

ONo>aRr®N =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
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in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

®  Akku-Astschere mit Messerschutzhaube
® Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Das Gerét ist zum Schneiden von Asten, Zweigen
und Pflanzen mit einem Durchmesser von max.
28mm (Weichholz) bestimmt. Bei Hartholz verrin-
gert sich der Durchmesser.

Das Gerat ist nicht zum Schneiden von Metallen
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 18Vd.c
Schneidleistung (Weichholz) max. @: ....... 28 mm
Schneidleistung (Hartholz) max. @............ 15 mm
GEeWIChE ... 0,830 kg
Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
duirfen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.

Gefahr!
Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.......c.ccocovvvennnes 61,2 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ........ccocuove. 81,2 dB(A)
Unsicherheit K, ..o 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust
bewirken.

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
EN 62841.

Schwingungsemmissionswert a, = < 2,5 m/s®
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerauschemissionen koén-
nen wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhéngig von der Art und Weise, in der das
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Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlck bearbeitet wird.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

e Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls lber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfuihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehodrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

Gefahr!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beeintrach-
tigen.

Um die Gefahr von ernsthaften oder todlichen
Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Perso-
nen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor die Maschine bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme
Warnung!

Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.
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5.1 Messerschutzhaube abnehmen (Bild 2)
Beachten Sie den an der Messerschutzhaube
angebrachten Anhanger zum Abnehmen der
Messerschutzhaube. Entfernen Sie mittels einer
Schere oder Seitenschneider den Kabelbinder an
der Messerschutzhaube. Nehmen Sie die Mes-
serschutzhaube ab, indem Sie sie auseinander
klappen.

5.2 Montage des Akkus (Bild 3)

Driicken Sie die Rasttaste (A) des Akkus und
schieben Sie den Akku in die dafiir vorgesehene
Akkuaufnahme. Achten Sie auf das Einrasten der
Rasttaste. Der Ausbau des Akkus erfolgt in umge-
kehrter Reihenfolge!

5.3 Laden des LI-Akku-Packs (Bild 3-4)

1. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen,
dabei die Rasttaste (A) nach unten driicken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeraéts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerét.

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat und Ladeadapter

¢ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fur einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie flr eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
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Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlasst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.4 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 5)

Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (B). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (C) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(‘s) leuchten
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist Uberschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Gerat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

6. Bedienung
6.1 Ein-/ Ausschalten

6.1.1 Einschalten

Das Gerat ist mit einem Ein-/Aus Hauptschalter

(Schiebeschalter) ausgestattet.

a) (Bild 6) Ist der Schieber links in das Gehause
gedrickt - Stellung OFF - ist das Geréat aus-
geschaltet. Verwenden Sie diese Stellung im-
mer, wenn Sie nicht mit dem Gerat arbeiten.

b) (Bild 7) Ist der Schieber rechts in das Ge-
hause gedriickt — Stellung ON - ist das Geréat
eingeschaltet.

® (Bild 7) Driicken Sie den Ein-/Aus Haupt-
schalter in Stellung ON.

* (Bild 1) Betéatigen Sie die Sperrtaste (Pos. 4)
und den Ein/Austaster (Pos. 3). Die Schneid-
klinge fahrt in Stellung ,auf*.

® Drucken Sie die Sperrtaste und den Ein-/Aus-
taster erneut, so fahrt die Schneidklinge zu.

® Lassen Sie den Ein/Austaster wieder los,
fahrt die Schneidklinge in Stellung auf.
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6.1.2 Ausschalten

e (Bild 1) Driicken Sie die Sperrtaste (Pos. 4)
und den Ein-/Austaster (Pos. 3). Die Schneid-
klinge fahrt in Stellung ,zu“.

* (Bild 6) Drucken Sie den Ein-/Aus Haupt-
schalter in Stellung OFF.

6.2 Verwendung

Das Gerat wird wie eine herkdmmliche Garten-
schere benutzt. Fihren Sie mit der freien Hand
die zu schneidenden Aste, Zweige und éhnliches
zu. Achten Sie dabei auf einen Sicherheitsab-
stand der Hand zum Arbeitsbereich — Verlet-
zungsgefahr.

Betéatigen Sie, wie unter Punkt 6.1.1 beschrie-
ben, den Ein-/Austaster um die Schneidklinge zu
schlieBen und lassen Sie den Ein-/Austaster wie-
der los um die Schneidklinge zu 6ffnen.

Hinweise:

e Beachten Sie beim Schneiden der Aste die
maximale Schneidleistung (siehe Technische
Daten)

e Beizu dicken oder zu harten Asten, die das
Gerat nicht durchtrennen kann, 6ffnet sich die
Schneidklinge automatisch.

6.3 Arbeiten beenden

Schalten Sie, wie unter Punkt 6.1.2 beschrieben,
das Gerat aus. Klipsen Sie die Messerschutz-
haube wieder Uber das Schneidmesser.

6.4 Giirtelclip

Mit dem Gurtelclip (Bild 1/ Pos. 7) kénnen Sie
das Gerat z. B. am Gurtel einhdngen. Sie haben
dadurch beide Hande frei und das Geréat jederzeit
griffbereit.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

* Reinigen Sie die Klingen mit einer weichen
Birste und 6len Sie die Schneidmesser nach
jedem Gebrauch mit einem Universallspray.

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
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mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Geréates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann.

7.2 Wartung

7.2.1 Schneidklinge (beweglich) wechseln
(Bild 8)

Ist die Schneidklinge stumpf oder abgenutzt kon-

nen Sie diese selbst auswechseln (siehe auch

Punkt 7.3) oder durch den Kundendienst aus-

wechseln lassen. Verletzen Sie sich dabei nicht

am Schneidmesser.

Warnung! Aus Sicherheitsgriinden dirfen selbst-

sichernde Muttern grundséatzlich nur einmal ver-

wendet werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Gerat mit dem Ein-Aus
Hauptschalter aus (Stellung OFF) und ziehen
Sei den Akku ab.

2. Entfernen Sie die selbstsichernde Mutter M8
(SW 13) (Pos. E), Wellscheibe (Pos. F) und
Unterlegscheibe (Pos. H).

3. Entfernen Sie den Schraubbolzen (Pos. K).

4. Entfernen Sie die bewegliche Schneidklinge
(Pos. 1).

5. Setzen Sie die neue bewegliche Schneidklin-
ge ein.

6. Setzen Sie den Schraubbolzen wieder ein.

7. Legen Sie die Unterlegscheibe und Well-
scheibe auf den Schraubbolzen.

8. Ziehen sie eine unbenutzte selbstsichernde
Mutter M8 (SW 13) auf dem Schraubbolzen
fest.

® |m Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreien sowie
fur Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 “C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Fehlersuchplan

Gefahr!

Vor der Fehlersuche ausschalten und Akku entfernen.

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn
Ihre Maschine einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseiti-
gen koénnen, wenden Sie sich an Ihren Kundendienst.

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Gerat funktioniert - Ein- Aus Hauptschalter auf Stellung | - Ein- Aus Hauptschalter auf ON
nicht OFF stellen
- Akku leer - Akku laden
- Akku nicht korrekt eingesteckt - Akku entfernen und neu einstecken
(s. Punkt 5.2)
Gerat stoppt beim - Akku leer - Akku laden
Schneiden - Akkukapazitat gering - Akku laden
Schneidmesser - Akkukapazitat gering - Akku laden
verklemmen sich an | - Holz zu hart - Holz ist zum Schneiden ungeeignet
einem dicken Ast - Astdurchmesser zu grof3 - Holz ist zum Schneiden ungeeignet
Der Schnittist nicht | - Schneidklinge ist stumpf oder ab- - Schneidklinge austauschen
glatt genutzt

-10-
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11. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An

Aus

Laden

Das Ladegerat 1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét. Trennen Sie das Lade-
geréat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heif3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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2

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-12-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku, Schneidmesser
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-13-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstltzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&y

. PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
R
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
EschenstraRBe 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-15-
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Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau agchiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

AN

Pericol! Cutit taietor aflat in migcare. Nu introduceti niciodata mainile sau picioarele in cutitul taietor.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supra-
vegheate de o persoana responsabila pentru siguranta lor sau atun-
ci cand primesc de la aceasta persoana instructiuni despre modul in
care se utilizeaza aparatul.

Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

-16-
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Lama taietoare (mobila)

Contratais (fix)

Tasta pornire/oprire

Tasta de blocare

Intrerupétor principal pornire/oprire
Lacas pentru acumulator

Clema pentru curea

Masca de protectie pentru cutit

N~ ®N -~

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

¢ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

Anl_GE_LS_18_Li_SPK5.indb 17

grija.

° Tndepérta@i ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Foarfece de taiat crengi cu acumulator cu
masca de protectie pentru cutit

© Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru taierea crengilor,
ramurilor si plantelor cu un diametru de maxim 28
mm (lemn moale). in cazul lemnului tare diametrul
este mai redus.

Aparatul nu se preteaza la taierea metalelor.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: ............ 18Vd.c.
Capacitate de taiere max. (lemn moale) @:

Capacitate de taiere max. (lemn tare) @: .. 15 mm
Greutate: .....cceeeeeeeieeiieeeee e 0,830 kg

17 -
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Atentie!

Aparatul este livrat fara acumulatori si aparat de
incarcat, utilizarea sa este permisa numai cu acu-
mulatorii Li-lon din seria Power-X-Change!

incarcarea acumulatorilor Li-lon din seria Power-
X-Change este permisa numai cu incarcatorii
Power-X-Charger.

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 62841.

Nivelul presiunii sonore LpA ................ 61,2dB (A)
Nesiguranta K, ..., 3dB
Nivelul capacitéatii sonore L, ............ 81,2dB (A)
Nesiguranta K, «..ccoeveeniiiiiiccc 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
62841.

Valoarea de emisie a vibratiilor a, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate au fost masurate conform unui pro-
ces de verificare normat si pot fi utilizate pentru
comparatia cu alte aparate electrice ale altor
producatori.

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate pot fi utilizate pentru si la o estimare
provizorie a solicitarii aparatului.

Avertisment:

Emisiile de vibratie si emisiile sonore pot devia de
la valorile mentionate Tn timpul utilizarii efective a
aparatului electric, in functie de modul de utilizare
al aparatului electric si in special de tipul piesei
de prelucrat.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Anl_GE_LS_18_Li_SPK5.indb 18

® Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.

* Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

Pericol!

Aceasta scula electrica genereaza in timpul
functionérii un camp electromagnetic. in anumite
conditii, acest camp poate influenta implanturi
medicale active sau pasive. Pentru reducerea
pericolului unor vatamari grave sau chiar mortale,
recomandam persoanelor cu implanturi medicale,
sa consulte medicul si producatorul implantului
medical, inainte de utilizarea aparatului.

5. inainte de punerea in functiune

Avertisment!
Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a
efectua reglaje ale aparatului.

5.2 Demontarea mastii de protectie pentru
cutit (Fig. 2)
Tineti cont de agatatoarea de pe masca de
protectie a cutitului pentru demontarea acesteia.
Indepértati colierul de plastic de la masca de
protectie a cutitului cu ajutorul unei foarfece sau
a unui cleste. Demontati masca de protectie a
cutitului prin deschiderea acesteia.

5.2 Montarea acumulatorului (Fig. 3)

Apasati tasta de blocare (A) a acumulatorului

si impingeti acumulatorul in lacasul prevazut in
acest sens. Fiti atenti la blocarea tastei de blo-
care. Demontajul acumulatorului se realizeaza in
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ordine inversa!

5.3 incircarea pachetului de acumulatori LI
(Fig. 3-4)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din maner,
apasand tasta de blocare (A) in jos.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului in priza. LED-ul ver-
de incepe sa lumineze intermitent.

3. Impingeti acumulatorul pe incércator.

4. La punctul ,Afisajul aparatului de incarcat”
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati

® daca exista tensiune la priza

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare ale aparatului de incarcat.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

® fincarcatorul si adaptorul de incarcare

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in scopul unei expedieri corespunzitoare, va
rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!

in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

cand constatati ca puterea aparatului scade. Nu
descarcati niciodata complet pachetul de acumu-
latori. Acest lucru duce la defectarea pachetului
de acumulatori!

5.4 Afigarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 5)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (B). Afisajul capacitatii acumula-
torului (C) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului in baza a 3 LED-uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Toate LED-urile clipesc:

Temperatura acumulatorului este prea ridicata.
indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat
si lasati-| o zi la temperatura camerei. in cazul

n care defectiunea persista, acumulatorul este
descércat profund si este defect. indepartati acu-
mulatorul din aparatul de incércat. incarcarea si
utilizarea unui acumulator defect este interzisa.

6. Operare
6.1 Pornirea/oprirea

6.1.1 Pornirea

Aparatul este echipat cu un intrerupator principal

de pornire/oprire (intrerupator cu actionare prin

impingere).

a) (Figura 6) Daca intrerupatorul este comutat
pe carcasa in stanga - pozitia OFF - aparatul
este decuplat. Utilizati intotdeauna aceasta
pozitie, atunci cand nu lucrati cu aparatul.

b) (Figura 7) Daca intrerupatorul este comutat
pe carcasa in dreapta - pozitia ON - aparatul
este cuplat.

® (Figura 7) Comutati intrerupatorul principal
pornire/oprire in pozitia ON.

® (Figura 1) Actionati tasta de blocare (Poz. 4)
si tasta pornire/oprire (Poz. 3) Lama taietoare
se deplaseaza in pozitia ,deschis”.

® Apasati din nou tasta de blocare si tasta por-
nire/oprire si lama taietoare se inchide.

® Daca eliberati din nou tasta pornire/oprire,
lama taietoare se deplaseaza in pozitia de-
schis.

6.1.2 Oprirea

e (Figura 1) Apasati tasta de blocare (Poz. 4) si
tasta pornire/oprire (Poz. 3). Lama taietoare
se deplaseaza in pozitia ,inchis®.

o (Figura 6) Comutati intrerupatorul principal
pornire/oprire in pozitia OFF.

-19-
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6.2 Utilizarea

Aparatul se utilizeaza ca un foarfece de gradina
obisnuit. Apropiati cu mana libera crengile, ramu-
rile etc. care trebuie taiate. Tineti cont in acest caz
de o distanta de siguranta a mainii fata de zona
de lucru -pericol de accidentare.

Actionati tasta pornire/oprire pentru a inchide
lama taietoare, asa cum este descris la punctul
6.1.1 si eliberati tasta pornire/oprire din nou pen-
tru a deschide lama taietoare.

Indicatii:

* Tineti cont la taierea crengilor de capacitatea
maxima de taiere (a se vedea datele tehnice)

e in cazul unor crengi prea groase sau prea
tari, care nu poate fi taiate, lama taietoare se
deschide in mod automat.

6.3 incheierea lucrului

Opriti aparatul asa cum este descris la punctul
6.1.2. Prindeti masca de protectie a cutitului din
nou peste cutitul taietor.

6.4 Clema pentru curea

Cu ajutorul clemei pentru curea (Fig. 1/ Poz. 7)
puteti sa agatati aparatul, de exemplu de curea.
Astfel aveti ambele maini libere si aparatul este
tot timpul la indeméana.

7. Curdétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatare scoateti
acumulatorul.

7.1 Curéatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

* Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

7.2 intretinerea

7.2.1 Schimbarea lamei taietoare (mobile)
(Fig. 8)
Daca lama taietoare este tocita sau uzata puteti
sa o schimbati singuri (a se vedea si punctul 7.3)
sau poate fi schimbata de catre service pentru
clienti. Fiti atenti sa nu va raniti cu cutitul taietor.
Avertisment! Din motive de siguranta piulitele
sigurantate se vor utiliza doar o singura data.

Procedati precum urmeaza:

1. Opriti aparatul cu intrerupatorul principal por-
nire/oprire (pozitia OFF) si scoateti acumula-
torul.

2. Indepartati piulita sigurantata M8 (13 mm)

(Poz. E), saiba ondulata (Poz. F) si saiba de

egalizare (Poz. H).

Iindepartati boltul (Poz. K).

Iindepartati lama tietoare mobil (Poz. 1).

Montati noua lama taietoare mobila.

Puneti boltul din nou la loc.

Puneti saiba de egalizare si saiba ondulata

pe bolt.

Strangeti acum o piulita sigurantata M8 (13

mm) nefolosita pe bolt.

No oA

©

o ininteriorul aparatului nu se gasesc piese
care necesita intretinere curenta.

7.3 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urmatoarele date:

® Tipul aparatului

® Numarul de articol al aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la

-20-
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un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in

ambalajul original.

10. Plan de cautare a erorilor

Pericol!

inainte de cautarea erorilor opriti aparatul si scoateti acumulatorul.

Tabelul urmator indica anumite simptome ale deranjamentelor si descrie cum se pot remedia acestea,
atunci cand masina dumneavoastra nu functioneaza corespunzator. Daca cu ajutorul acestor informatii
nu puteti localiza si remedia deranjamentul, adresati-va service-ului dumneavoastra pentru clienti.

Acumulatorul gol
Acumulatorul nu este montat corect

Defectiune Cauza posibila Remediere
Aparatul nu intrerupatorul principal pornire/opri- Comutati intrerupatorul principal pe
functioneaza re pe pozitia OFF pozitia ON

Incarcati acumulatorul

Scoateti acumulatorul si
introduceti-l din nou (vezi punctul
5.2)

Aparatul se opreste
n timpul taierii

Acumulatorul gol
Capacitatea acumulatorului redusa

Incarcati acumulatorul
Incarcati acumulatorul

Cutitele taietoare se
blocheaza la crengi
groase

Capacitatea acumulatorului redusa
Lemnul prea tare
Diametrul crengii prea mare

incarcati acumulatorul

Lemnul este inadecvat pentru a fi
taiat

Lemnul este inadecvat pentru a fi
taiat

Taietura nu este
neteda

Lama taietoare este tocita sau
uzata

Schimbati lama taietoare
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11. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul
rosu

LED-ul
verde

Semnificatia si masura de remediere

stins

intermitent

Stare de functionare
Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins

stins

Incércare

Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de inc&rcare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins

aprins

Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.

Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.

Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.

Masura de remediere:

Tndepértagi acumulatorul din aparatul de incarcat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent

stins

incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.

in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmétoarele cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent

intermitent

Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:

incarcarea unui acumulator defect este interzisa.

indepértati acumulatorul din aparatul de incércat.

aprins

aprins

Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

Tndepértati acumulatorul din aparatul de incarcat si pastrati-l o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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|
Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

-23-
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Acumulator, cutit taietor

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-24-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam s& anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivduvog! - Ma t peiwon tou kivduvou tpavpatiopov diaBacte Tnv Odnyia xpriong.

Npoooxn! Na popdte oMWOdIMOTE TPOCTATEVUTLKA YUuaALd. Ol oTiivOripeg Tov dnuoupyouvtal
Katd TNV epyaoia 1 ta ekadpevoovI{OUEVA KOPUATLA, POKAVISIA KOl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECGOUV
anwAela g 6paong.

A

Kivéuvog! Kivoupevo paxaipt. Mn Badete x€pla 1y odla eoa 0TO KIVOUREVO Haxaipl.

AuTr) n ouokeur) dev TIPoopileTal YO ATOUA (CUMTIEPIAQUBAVOUEVWV
Kal TIadlwV) UE TIEPLOPLOUEVES CWHATIKES, ALOONTIKEG 1} TIVEUUATIKEG
IKAVOTNTEG 1 eAAEiPEL TEipag ry/kal eAAeiPEL YVWOEWY, EKTOG €AV
erumpovvtal ard ATopo appodio yia v acddAela 1) edv EAapav
0dnYIeQ yla TO WG TIPETIEL VA XPNOLOTIONOEL N CUOKELT.

Ta tawdlda va eruBAEmoOvVTAL yIa va gival oiyoupo Twg dev maifouv pe
TN OUOKEUN).
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla To AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodei&elg aopaAeiag.
DUAGETE TIG KOAQ Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
ndavta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kat auTteg
11§ Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeiAovTaL GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aocdaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urodeifelg aodaieiag
oTo eriouvartéuevo BiBAdpLo!
MNpoeidomoinon!

AwaBdaote 0Aeg TIG UTTOSEIEELG aodaAeiag,
TIG 08NYiEG, TIG ATIEIKOVICELG KAL TA TEXVIKA
XOPAKTNPLIOTIKA AUTIG TNG NAEKTPIKNG
GUOKEUNG. Z€ TIEPITTWON TaPAAEIPEWV KATA
NV TNPnon Twv unodeiEewv aodaieiag propei
va PokANOei nAektpomAngia, Mupkayld kavn
ooPapoi TPAUNATICUOL.

DUAGETE Yia LEAAOVTIKN XPT1ioM OAEQ TIQ
Ynodei&elg acpaAeiag kat Tig odnyieg.

2. Neprypadn Tng CUCKEUNG Kal
oupmnapadidopeva

2.1 NMeprypadn g cuokeung (Ewk. 1)

Adpa Kot (Ktvoupevn)

Amévavti Adpa (poéviun 6gon)

AlaKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIONONG
MAMKTPO Ppayng

Kevtpikog dlakdmng evepyortoinong /
arevepyoroinong

Yriodoxn) pratapiag

KAt wvng

MPOCTATEUTIKO KAAUMMA HaXALPLOU

ar@D =]

12

7.
8.
2.2 Tuprnapadidopeva

Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TapakaAoUUE va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. € TEPIMTWOT) EAAEIPEWV
TUNMATWYV TTAPAKAAOUUE Va aroTtavoeite evTog
5 gpyAcIUWV NUEPWV ATIO TNV NUEPOMNVIA
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIAG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0

ayopdoaTte T CUOKEUT), TIPOCKOMI(oVTag TNV

loxvouoa anddelEn ayopdg. Mapakaovpe va

TIPOOEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

£YYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

®  Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TI GUCKEUN.

®  AMOpOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAg
KaBWg Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (eAv umdpyouv).
EAEyETe eAv eival TTAN)pEG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yETe T ouokeun kat Ta aggooudp yla
evdexodueveg nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAd&te ™ cuokevaaia av yivetal EXPL TNV
mapodo NG mpobeopudlg TNG €yyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd cuckevaciag dev eival
makvidia! Ta mawdia dev emuTpeénetal va naifouv
€ TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yoiotatal kivduvog
katdroong kat acpugiag!

®  WaAidL KAASENATOG LE TIPOOTATEUTIKO
KAAUPMA paxalplov, pe uratapia
Mpwtotuneg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aodpaieiag

3. ZwoTtn xpnon

H cuokeun mpoopideTal yla TnVv Kot HETAAA WY
KOl LIKPWV KAQSLWV Kal PUTWV PE HEYLOTN
SldpeTpo 28mm (paAakd EUA0). Ze TiepimTwon
OKANPOU EUAOU PELWVETAL 1) SIAETPOG.

H ouokeur] dev eival KATAAANAN yla Kot
METAAAWV.

H pnxavn emutpénetatl va xpnotornoinoei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV ottoio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1riom SEV aVTATIOKPIEVTAL GTO
OKOTIO Yyla ToV ortoio TipoopideTal. Na BAAReS
TIoV odeilovTal oe TTapoOUOoLa XPrion 1 yla
TPAUMATIOPOUG TIavTog eidoug eublveTtal o
XPNONTG/XEPLOTNG KaL OXL O KATAOKEVATTN|G.

MapakaAoUUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTatl kat Sev £xouv
KOTAOKEVUAOTEL Yla ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappavoupe
£YYUnon o€ TEPITTWON KATd TNV oToia n
OUOKEUN XPNOLOTIOmONKe 0 cuvepyeia,
Blotexvieg 1 ot Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG E QUTEG.
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4. TeXVIKQ XAPAKTNPLOTIKA

Tpododoaoia TAoNG KIVNTAPA: ...eeveeneneene 18Vd.c.
Kormtikr) anédoon (LaAakod EUAO) pey. @:. 28 mm
Kortikr) artédoaomn (okAnpd EUA0) pey. @:. 15 mm
BAPOG: e 0,830 kg

Mpocoxn!

H ouokeur| mapadidetal xwpig prarapieg

KaL Xwpig GOoPTIOTY) KAL ETUTPETETAL VA
xpnouoroleitat pévo pe pratapieq Li-lon g
oelpag Power-X-Change!

O pratapieg Li-lon g oepag Power-X-Change
emtpenetal va poptiovrtal pévo e tov Power-
X-Charger.

Kivéuvog!

©opupog KAl Sovroelg

OL TIpEG BopUPwWYV Kat dovrioewv dlammoTwonkav
oupdwva pe to pdtuto EN 62841.

2Ta6un nxNTKNG Tieong L, oo 61,2 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
STABUN NXNTIKAG 1OXVOG Ly vovevininee 81,2 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y coovivrciiiiiccccc 3dB

Na xpnoipomoleite nxomnpootaocia.
H emidpaon BopuPou propei va €xeL ocav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG AKONG.

2UVOAIKEG TIMES TAAAVTWOEWV (OUVOAO
SLIAVUOUATWV TPLWV KATeEUBUVoEWV) cUNDWVA e
1o TipoTuTo EN 62841.

Exkmourm) dovrjoewv a, < 2,5 m/s?
ABepadonta K = 1,5 m/s?

O avadpepdUEVEG CUVOAIKEG TIHEG LETASOONG
56vnong Kat oL TIUES eKTIOUTNS BopuRou
peTprbnkav Baoel TuttoTtonuEVNG HeBodou
SOKIUNG KAl PITOPOUV Va XPNOLUOTIOmB60UV yia
Tn oUYKPLOT Hiag NAEKTPIKNG OUOKEUNG ME pia
AAAN.

Ot avadepdeEVEG CUVOAIKEG TILEG HETASOONG
S56vnong Kat oL TIHEG EKTIOMTING BopuBou
MTTOPOUV VA XPNOLUOTIOMBO0UV yia TIpOcwPLVh
€KTIUNON TNG OXETIKNG eMBApuvoNG.

MNpoeidomoinon:
H Tt petadoong g dévnong propei va
SladEPeL KATA TNV TIPAYUATIKA XPrion TNG

Anl_GE_LS_18_Li_SPK5.indb 28

NAEKTPIKNG CUOKEUNG ard Tnv avadpepouevn
TIUR, avAAOYa UE TOV TPOTIO XPNoNg NG,
1Slaitepa amnod 1o €idog Tou avTKeEVOU TIou Ba
KaTePYaoHeiTe.

MNeplopioTe TNV dnuovpyia BopuPov Kat TIg

dovnoelg oto eAaytoTo!

® Na xpnoloTiolEiTE HOVO CUOKEUEG OE AYoyn
Katdotaon.

® Na ouvinpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® Na npooappdlete 0T CUOKEUT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® TpoogEte va Pnv ulepPopTWVETE TN
ouoKeun.

®  AdnoTe T cuokeur] VOEXOUEVWS VA
eAeyxBeil ano e1d1ko6 TeEXVITN.

* Na anevepyoroleite Tn cuokeur| étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na popdte yavtia.

Mpoocoxn!

YmoAemopevol kivéuvol

AKOUN Kl € TEPITITWON CWOTNG Kal

KOAVOVIKI|G XP1IONG QUTOU TOU NAEKTPIKOU

egpyaleiov, ugpicTavral mavta opiopévol

uTtoAemopevoLl kivéuvol. OL akéAovBot

KivSuvol UrmopovV va mapoustacTouV

avaloya e To €i60¢ KATACKEUTIG KAl TO

HEVTEAO AUTOU TOV NAEKTPIKOU EPYAAEioU:

1. BAd&Beg mveupdvwy, edv dev
XPNOOTIOMNB0UV KATAAANAEG HACKES
pooTaciag ard okovn.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotlomoloei
KATAAANAN nxompooTaciag.

3. BAdBeqg g vyeiag mou rpokaAovvTal ano
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eav n CucKeL)
XPNOoLoTomOei yia HEYaAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua n dev tnpeital kat dev cuvInpeital
owoTaA.

Kivduvog!

AUTO TO NAEKTPLKO gpYaAEio dnuoupyei Katd n
AelToupyia €éva nAekTpopayvnTiko redio. Auto To
Tedio dev ATOKAEIETAL UTIO OPLOPEVEG CUVONKES
va enpedoel TN AELToupyia, EVEPYNTIKA 1y
TIadnITKA 1aTPIKA epdutevpata. MNpog amoduyn
TOU KIvéUVou coBapwv 1 kat Bavatndépwv
TPAUMATIOPWY, CUVIOCTOUHE OE ATOUA UE LaTPLKA
guduTeELATA Va CUPBOUAEUBOUYV TOV YlaTpd
TOUG KOl TOV KATAOKEUAOTY) TOU LATPLKOU
eUPUTEVATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN KNXAVT).
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5. Npwv ™ 6€0M o€ AetToupyia

MNpoeidomoinon!
BydAte mpwta N prarapia mptv KAVETE TIQ
pubpioelg oTn cuokeun.

5.1 Adaipecn TOU IPOCTATEUTIKOU
KAAUMMATOG (ELK. 2)

Mpooe€te 10 KpePaoTApPL YIa TNV adaipeon Tou

TIPOOTATEUTIKOU KAAUMUATOG TOU HaXALPLoU

TIOU BpioKETAL OTO TIPOOTATEUTIKO KAAUMA TOU

Hayxatptov. Me éva YaAidt 1y poxaipt adpaipéote 10

KOAWSL0 TIOU SEVEL TO TIPOCTATEVTIKO KAAUMHA

TOU paxalplol. AbalpeiTe TO TIPOCTATEUTIKO

KAAUMA TOU paxalplol avoiyovtdg To.

5.2 TomoB£tnon tng prarapiag (k. 3)
Mieote 10 MANKTPO aopaAiong (A) Tng
pratapiag kat oTpwETe TNV 0TNV YLa auTr
TIpoRAenOpEVN UTTOSOXT). [pocegTe va akovoeTe
TO KoUunwpa. H e€aywyn g prnatapiag
eKTeAeiTaL OTNV AvTioTpOdN CELPA.

5.3 ®option TG prrarapiag ABiov (eik. 3-4)

1. BydAte T povdda tng pnarapiag ard
™ XELPOAQPT) KAl TILEOTE TO TIANKTPO
KOUUTIWHATOG (A) TIpog Ta KATW.

2. ZuykpiveTe €dv 1 TAON IOV avadEPETAL OTNV
ETIKETA AQVTIOTOLKEL PE TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte 1o BUopa tou poptiot otnv mpida. To
npdotvo LED apyiCel va avaBoofrvet.

3. Zmpwé&te T pratapia madvw oto GopTIoTH.

4. 10 edadlo , Evéelgn poptiot” Ba Ppeite
Tivaka pe TIg eENynoelg g EvoelEng Tou
LED oto ¢optiot.

Edv dev gival duvatr| n ¢option g pnatapiag,

TapakaAoUUE va eAEYEeTE

® edv umapyel Tdon otnv npida.

®  edv umapyel APoyn enadn oTiG EMADES
PoOpTIONG TOU POPTIOTH.

Edv dev gival duvatr| n ¢popTion Tou

OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUUE VA ATIOOTEIAETE

®  TOV POPTLOT| KAl TOV TIPOCAPHOYEA
Poptiong

®  KalTnv povada tng prarapiag.

OTO TUAMA pag eEUTNPEETNONG TIEAATWV.

Mo CWOoTH ATTOCTOAY] VO ETILKOIVWVT|CETE ME
TO TMNHA pHag EEUTINPETNONG TIEAATWYV 1) ME
TO KOTACTN A TIWANCEWYV, OTIOU AYOPACATE
T CUCKEUN.
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Katd tnv amooTtoAn 1 anéppdmn Hraraplwyv
1 CUCKEUWYV pnatapiag mMPocEETe va
HTTOUV XWPLOTA OE TIAACTIKEG COKOUAEG
WOoTE va anopeuxBei éva BpaxuKUKAwMA 1
mupkayal

lMa peydaAn didpkela {wng TG povadag Tou
OUCOWPEUTT), GPOVTIOTE Yla TNV £YKaLpn
enavadopTion TG HovASa TOU GUCCWPEUTT).
AuTO eival onwodnroTe anapaitnto 6Tva
SlaMIOTWOETE TIWG HELWVETAL N artddoor.
Moté pnv ekdopTilete TANPWG TN Hovada Tou
ouoowpPeUTN). AuTO Ba eixe oav cuvemela pia
BAGPN TNG povadag Tou cucowpeuTh)!

5.4 'EVSEIEN SuVaNIKOTNTAG paTapiag
(eL.5)

MiEoTe TO MANKTPO Yla TNV EVOEIEN

SuvaukéTnNTag Tou cucowpeuTn (B). H évdelEn

SuvauikétnTag Tou cucowpeutn (C) oag deiyvel

TNV KataoTaon GOPTIOoNG TOU CUCCWPEVTT| BAcEL

Twv 3 LED.

Eivai avappéva kat ta 3 LED:
O ouoowpeUTNG €XEL HOPTLOTEL TIATPWG.

Avapouv/el2 1} 1 LED:
H pnatapia eivat akopn apketd GopTIoUEVT).

Avapooprjvel éva LED:
O ouoowpeuTngq gival adelog, GopTioTe TOV.

Avapooprivouv 6Aa ta LED:

YriépBaon Tng BepUOKPATiag TOU CUGCWPEUTH.
AdalpETTE TOV CUOCWPEUTT| ATtd TN CUCKEUT)

KOl adroTe ToV i pia nuepa oe Beppokpacia
Swpatiou. Eav emavamnapouvotaoTtei To cpAApa
TOTE 0 CUCOWPEVTNG EXEL EKPOPTIOTEL EK BABOUG
Kal eival EAATTWHATIKOG. Katoriv Torobeteite

™ pnatapia. Mia eAaTTwpatikn priatapia dev
eival duvatodv va enavaypnotorontei r va
enavadopTioTei!

6. Xeplopog
6.1 Evepyomnoinon/anevepyornoinon

6.1.1 Evepyoroinon

H ouokeun ival eE0TTAIGUEVN e KEVTPLKO

S1aKOTITN EvEPyOTIOiNONG/arnevepyoroinong

(oupTOG SLAKOTITNG).

a) (e.6) eav o oupTdG SLAKOTITNG ApPLOTEPA
eival eopevog — B€on OFF — n ouokeur
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exel arevepyoronBei. Na xpnouuoroleite
B€on autn avta étav dev epyAdecTe e N
OUOKEUN.

(elK. 7) eav 0 oUPTOIG SlakoTTNG SekLa eival
meopévog — 6¢on ON —n cuokeur gival
EVEPYOTIONMEVT.

® (ek.7) Meéote Tov KeEVTPLKO dakdrrtmn ON/
OFF otn 6¢omn ON.

® (e. 1) Méote To MANKTPO BpaAYNg
(ap. 4) kat To MANKTPO gvepyortoinong/
artevepyortoinong (ap. 3). H Adpa kornig
petaBaivel otn B€on ,avolkTn®.

* Eadv Eavarméoete 10 MARTPO Ppayng
Kal Tov SLaKoTTn evepyoroinong /
arevepyortoinong, kKAegivel n Adua Kotmg.

* Edv aprioete TtAAL eEAeVBEPO TOV SLAKOTTTN
€VEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIOINONG, TOTE N
Adpa petafaivel oTnv avolkTr) B€on.

6.1.2 Amtevepyoroinon

® (e. 1) Méote To MANKTPO BPaAYNS
(ap. 4) kat To MANKTPO gvepyortoinong/
arntevepyortoinong (ap. 3). H Adpa kornig
mmyaivel otn B€on ,KAeloTH".

® (ek.6) Meéote Tov KEVTPLKO dakdrrtn ON/
OFF otn 6¢on OFF.

6.2 Xprion

H ouokeur| xpnoioroteitat cav anAo PaAidt
KnTou. Me 1o eAeVBEPO XEPL PEPVETE KOVTA TA
KAadLd ou B€AeTe va kOYete. MNpoogkte TNV
anooTaoT aochaAeiag Tou Xeplov Tpog To Tedio
gpyaciag — kivduvog TPAUHATIONOU.

‘Onwg neprypddetal oto £5adLo 6.1.1
XPNOLUOTIO)OTE TOV SLAKOTITN EVEPYOTIOiNOoNG/
ATEVEPYOTIOINONG YA va KAEioeTE TN Adpa
KOTING KaL adrioTe Tov EAeUBEPO yla va TNV
avoiete.

Yrodeigelg:

® [poogETe KATA TNV KO TWV KAASIWV TN
MEYLOTN anedoon kotm§ (BAETE Texvikd
XAPOKTNPLOTIKA).

*  ‘Otav ta kAadLd eivat TToAU XovTpd 1) TIOAU
OKANPA Kal Sev UMopei va Ta KOWeL N
OUOKEUT, avoiyel auTOMATA 1 AQUA KOTIAG.

6.3 Angn Tng epyaciag

ATIEVEPYOTIO)OTE TN CUOKEUT| OTIWG
neptypddetal 0To £5APLo 6.1.2. ZrepewaTe TAAL
TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUPMA TOU JaxatpLov TIavw
ano To payaipt.
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6.4 KAt Jwvng

Me 1o KAt {wvng (elk. 1/ ap. 7) propeite . X.
Vva KPEUACETE TN CUOKEUT 0Tn {wvn oag. Etol
€xeTe eAeVBepa Kal Ta Sud 0ag XEPLa Kat PUrtopei
va TAoeTe avd TIaoa OTLyUr) T CUOKEUT).

7. Kabaplopog, cuvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAGKTIKWY

Kivéuvog!
BydAte mpwTa N pratapoa mptv KAVETE TIQ
pubpioelg oTn cuokeun.

Kabapiopog
Na kpatdre 600 110 EAeUBEPa ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuoTtrpata
TIPOCTACIAG, TIG OXIOMEG EEAEPIOMOV KaL TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKELT)
ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA OE XAUNAT TtiEDT).
®  JyvioTouue va kabapileTe Tn ouoKeu)
AUEOWS PETA aTtd KABE xprion).
®  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva
VWO Tavi kat Aiyo paAako6 carouvt. Mn
Xpnotporoleite KaBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYOoUV TNV
emddavela g ouokeung. NMpooe€te va pnv
TiePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUCKEUT)
av&dvel Tov kivduvo nAektpomAnéiag.

71
[ ]

7.2 Zuvmpnon

7.2.1 AAAayn Adpag komng (KIvoUpEvn)

(ek. 8)
Edv 6ev kOBel TTAEOV KOAA N Adua 1) eQv €xeL
PBapei, uropeite va v aAAagete povol oag
(BA. katL To €dadlo 7.3) 1) va tnv dwaoete va
aAAaxTel amod To TUNHA eEUTINPETNONG TTIEAATWV.
MpoogEte va pnv tpavpatiodeite pe To paxaipt.
MNpoeidomoinon! MNa Adyoug aodpaieiag
Ta avtoaodaAifopeva nagddia va
XPnolpoTolovvTaL TIavTa Pévo pia dopd.

AkoAouOrote Ta €§Ng Pripara:

1. Na amevepyortoleiTe TN CUOKEUT) UE
TOV KEVTPLKO SLOKOTITN evepyortoinong/
arevepyoroinong (6€on OFF) kat va
adalpeite N pnarapia.

2. Adapéote o autoacdaAlldpevo magudasdt
M8 (ap. pey€doug 13) (ap. E), Tnv Kupatio)
podéAa (ap. F) kat tnv podeAa (ap. H).

3. AmopakpUVTe TO KAAUPUA TNG UIaTapiag
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(ap. K).

4. Adalp€oTe TNV KIVOUUEVN AApa KOTIAG (ap.
1).

5. BAATe Twpa TIPOCEKTIKA TN VEQ AQUA KOTIN|G.

6. TomoBeTtroTE TIAAL TO BLOWTO UITOUAOVL.

7. TomoBemoTe TN POSEAA KAL TNV KUUATIOTY)
POSEAA OTO BISWTO UTTOUAOVL.

8. Bdwote ¢éva autoacdaAl{OpeVo TTagAdL
M8 (ap. pey€Boug 13) oTo BIOWTO UITOUAOVL.

®  3TO E0WTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptnuata mou xpeldlovTal GuvInpPnomn.

7.3 NapayyeAia avTaAAAKTIKWV Kat
ageoovap:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va

avadepeTe Ta EENG:

® TUMOG TNG OUCKEULNQ

®  ApBuodg idoug TNG CUCKEUNG

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

*  ApBuédg avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIG LOXVOUTEG TIHEG KL TIANPOPOpIiE]

otnv wotooeAidba www.Einhell-Service.com

8. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
ETAVAXPNCLLOTIOMOoN

H ouokeur| Bpioketal oe pia cuokevaaoia pog
arnoduyn ULV Katd T petadopd Autnn
ouokevaoia aroteAeital amno MPWTES UAEQ

KalL €10l uropei va emavaypnotporomeei ) va
avakukAwOei. H ouokeun kat ta e§aptrpatd g
aroteAovvTal amno Sladopa VAIKA, OTIwG TL.X.
METAAAO KaL TIAAOTIKA UAIKA. AgV ETUTPETIETAL

n anéppudn EAATTWHATIKWY CUCKEUWV OTA
OLKIOKA aToppiMpaTa. ZwoTr) anoppupn eivat

n Tapdadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYNG
METAXEPIOPEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
TI0U BpiokeTal TTAPOUOLO KEVTPO GUAAOYNG
METAXELPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknon g KowvoéTNTAG 0ag.

9. dUVAagn

Na diatnpeite TN cuokeun kal Taageooudp
NG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG ayeTo,
Kat pakpld ard nadid. H davikr) Beppokpacia
arofnkeuong eival petagu 5 kat 30 °C. Na
PUAAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) TNV
TPWTATUTIN CUCKEVATIA TNG.

-31-
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10. NMivakag avadnitnong arriag BAGRNQg

Kivéuvog!

Mpwv amd v avadntnon g BAAPNG va anevepyoTioLeiTe TN GUOKEUT Kal va adatpeite Tn prarapia.
2tov akoAoubo ttivaka Ba Bpeite evdexdeva opAApATA Kat TNV TIEPLYPadn yla Tnv arnokataotaon
TOUG, O€ TIEPITITWOT) TIOU KATIOTE SEV AEITOUPYTOEL KAAA 1) oUCKeLT) 0ag. EAv dev pmopeite va
EVTOTTOETE TO IPOPANUA, ATTIOTAVOEITE OTO CUVEPYEIO EEUTINPETNONG TIEAATWV.

ot 6éon OFF

Adela pratapia

Aev €xel ToroBeTnOel cwoTda N
pratapia

BAdapn Evéexopevn artia Armokatractaocn
Aev Aertoupyein KevTplkog S1aKotmg BAATe TOV KEVTPIKO SLAKOTITN 0N
OUOKEUN gvepyoroinong/amnevepyoroinong 6¢on ON

dopTioTe TN Pnatapia
AdaIpETTE KAl EMAVATOTIONETNOTE
™ prtatapia (BA. edagdlo 5.2).

H ouokeur| otapatd
KOTA TNV KOTIN)

Adela pratapia
XapnAn woxug pratapiag

DdopTioTe TN pnarapia
DdopTioTe TN pnarapia

o

POapei

Ta paxaipla XapnAn woxug pratapiag dopTioTe TN pnatapia
MTTAOKAPOUV o€ MoAU okAnpd EuAo AkatdAAnAo EVAo
Xovtpd KAadi MoAU peydAn SlapeTpog kKAadLoU AkatdAAnAo EVAo

H korm dev eival H Adpa ipémel va TpoxLoTei 1 €xel ANayn Adpag
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11.'Evéelgn PpoptioTn

Katdotaon évéeiEng

Kokkivo LED

MNpdacivo LED

Znuaocia kat HETPaA

arnevepyoroinon | AvaBooBrivel Etoipotnta yia Asttovpyia

(OFF) O ¢PpopTiog givat ouvdedepévog pe TO SIKTUO Kal ETOOG
yia Aettoupyia. H pratapdu dev iavt p€oa oto GopTIoTH.

Evepyoroinpévog | amevepyoroinon | doption

(OFF) O PpopTiotg PpopTilel TN uratapia oe Aettoupyia Taxeiag

PopTionG. H diapkela popTiong avaypadetal oTov GopTIoTH.
Yriodelgn! AvaAoya pe Tnv urtapxovoa GopTion 1
TPAYHATIKY SiapKela ¢’ potiong propei va dladEpet anod
QUTT)V TIOU avaypadeTaL 0To GOPTIOTH.

arevepyoroinon | Evepyoromuévog |H pratapia eival popTiopEVN Kal £TOIMN yLa XPrion.

(OFF) Katomv evepyoroteital ) doption acdaieiag peExpL v
TIAf)pN dOpTLON.
Adnote N pnatapia mepirov 15 Aemtd neplocdTEPO OTOV
dopTIoTn.
TiTIPEMEL VA KAVETE:
Adaipeate TN pratapia ard Tov GopTIoTr). AlaKOWTE TNV
TIAPOXN PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTH).

AvaBooprvel arevepyoroinon | POPTION TIPOCUPHOYNG

(OFF) O popTIoTNG BpioKeTal oTn AETOUPYIa YIa TIPOGEKTIKT)

PopTion.
MNa Adyoug aopaAeiag o popTioTn§ dpopTideTal Tio apyd Kat
Xpeladetatl meplocdTEPO XPOVo. AuTd uropei va opeiletat
ota e§Ng:
- H ymatapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kapo- H
Bepuokpacia TG pratapiag Sev kupaivetal oTa Wavikd
emineda.
- H Bgppokpaocia g prarapiag dev Kupaivetal ota 1davika
emnineda.
TiIpENEL VA KAVETE:
Meppévete pEXPL va Tiepatwoei n dladikacia popTiong,
TIApOAa AuTd PTOPEL va GUVEXLOTEL 1) HOPTION TNG
prarapiag.

Avapooprvel Avapoofrivel Zpaipa
Aev gival Suvatr Agov 1 popTion. H puratapia sivat
EAATTWUATIKT.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikn uratapia dev eivat Suvatov va
eMavadopTIoTEL.
AdapéaTte TN prtatapia arnod tov GopTLoTH.

Evepyomoinuévog | Evepyoroinuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H pratapia eivat moAv {eotn (TT. X. Apleon NALaKY
aKTIVOBOALQ) 1) TIOAU Kpua (kaTtw aré 0°C).

Ti MPEMEL VA KAVETE:

Adaipgote T pratapia kat puAdETe TV auth ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiov (riep. 20° C).

Anl_GE_LS_18_Li_SPK5.indb 33

-33-

07.09.2021

10:34.07



GR

2

Movo yia kpdtn-uéAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKlakAaroppippatal

ZVpdwva pe TNy evpwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andpAnTa e6wv NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KA TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL Kal va TtapadidovTat yia avakUKAwaoT PLAIKY yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikn AVon avakUKAwoNG avTi yla emotpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0TN OWOT)
AVOKUKAWON O€ TIEPITITWOT) TIOU SV OUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN OUOKELT). H TTaALd cuoKeur) propet
va napayxwpnoei o€ KEVTPO EMIOTPODNG NAEKTPIKWY GUOKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWV VOUWV
AVaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBANTwv. Aev cupmepAapBavovTal T THAHATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA e§apTrata.

H avatinwon 1y orolacdnmote AAANG popdng avarapaywyn tng TEKHNPiwong 1 AAAwv
SIKAIOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO e
pntr ovykatabeon tng Einhell Germany AG.

Me emidpUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWV

-34-
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa
DOepoduEva eEapTripaTa® Mrmatapia, paxaipt
AvaAwotua VAIKG/avaAwotya Tuipata®
EAAeipelg

* &gV CUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUOKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpooé€te va mieptypalete pe akpifela To opaipa kat
amavINoTE OTIG aKOAOUBEG EPWTNAOELG:

® Aerolpynoe owaoTA N CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXN KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?
* [lowa SucAeitoupyia mapaTnpeital 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?

Meptypawete autr T SucAettoupyia.

-35-
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag nv anoddelgn g véag cuokeung. OL CUOKEVEG TTOU
arnooTéAAovTaL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUEOWG EITE N ETILOKEVACEVT) CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emiokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.
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D

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

Dikkat! is gézliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gbzlere zarar verebilir.

AN

Tehlike! Bicaklar hareket eder. Ellerinizi veya ayaklarinizi bigaklarin arasindan uzak tutun.

Bu cihazin kisith fiziksel, sensérik veya zihinsel 6zelliklere kisiler
veya tecribesiz ve/veya gerekli bilgiye sahip olmayan kisiler (cocu-
klar dahil) tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu Kigilerin ancak, ken-
di glvenlikleri igin tayin edilmis gorevliler tarafindan gbzetim altinda
tutuldugunda veya bu kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina
dair bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.

Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin ¢ocuklar, cihazi kullanirken géze-
tim altinda tutulmalidr.

-37 -

Anl_GE_LS_18_Li_SPK5.indb 37 07.09.2021 10:34:07



Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan butiin glivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Giivenlik uyarilari ve talimatlar gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)
Bicak (hareketli)

Kars! bicak (sabit)
Acik/Kapali salteri

Salter kilidi

Acik/Kapall ana salter
AKU yuvasi

Kemer klipsi

Bicak koruma kilifi

ONoar®N~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Gruniin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

ariind satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorlp gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

® Bicak koruma kilifli aklli dal budama
makasi

®  Orijinal Kullanma Talimati
Gvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu makas, ¢capi maks. 28 mm (yumusak agag)
olan dal, ince dal ve bitkileri kesmek i¢in uygun-
dur. Sert ajaglarda azami ¢ap 6lglist azalir.

Bu makas metal malzemeleri kesmek i¢in uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endUstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Motor gerilim beslemesi: ..........cccccveenee 18Vd.c.
Kesme gucll (yumusak agag) maks. @: .... 28 mm
Kesme gucl (sert ajag) maks. @: ............ 15 mm
AGITIKE e 0,830 kg
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Dikkat!

Aletin teslimat kapsamina aku ve sarj cihazi dahil
degildir; alet sadece Power-X-Change serisinin Li-
lon akuleri ile birlikte kullanilabilir!

Power-X-Change serisinin Li-lon akuleri sadece
Power-X-Charger sarj aleti ile sarj edilebilir.

Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 62841 normuna gére
Olgulmastur.

Ses basing seviyesiL , ... 61,2 dB(A)
SaPMAK ) oo 3dB
Ses gli¢ seviyesi L, ..o 81,2 dB(A)
Sapma K. oveveeiiniiiiieic 3dB
Kulaklik takin.

Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 62841 normuna gére olgulmustur.

Titresim emisyon degeri ah < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Acliklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri standart test metoduna gére
Olctilmis olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsizigin
ve etkinin gegici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

lkaz:

Titresim ve guriltd emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim tiriine ve ézellikle hangi malzemenin
islenmesine bagl olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

® Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

e Aletlerinize agin yuklenmeyin.

e Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

®  Aleti kullanmadiginizda kapatin.
® |s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun siire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

Tehlike!

Bu elektrikli alet calistirma esnasinda elektroma-
nyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi du-
rumlarda aktif veya pasif medikal implantlar etki-
leyebilir. Ciddi yaralanmalari veya 6ltm tehlikesini
onlemek icin medikal implant kullanan kisilerin
alet kullanmadan énce doktoruna ve bu medikal
implantlar Ureten firmalara danismalarini tavsiye
ederiz.

5. Calistirmadan 6nce

ikaz!
Alet Uzerinde ayarlama caligmalari yapmadan
once daima akuyu sokun.

5.1 Bicak koruma kilifini cikarma (Sekil 2)
Bicak koruma kilifi izerinde bulunan ve bicak
koruma kilifini s6kmeye yarayan tutamagi dikkate
alin. Bigak koruma kilifindaki kablo bagini makas
veya yan keski ile keserek sékun. Bicak koruma
kilifina disari katlayarak ¢ikarin.

5.2 Akiiniin montaji (Sekil 3)

Sabitleme butonuna (A) basin ve akiyi 6ngori-
len yuvasi icine yerlestirin. Sabitleme butonunun
yerine gectiginden emin olun. Akilyl s6kme islemi
montaj isleminin tersi yéninde gerceklesir!

5.3 LI Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 3-4)

1. Akulyu saptan cikarin, bunun icin sabitleme
butonunu (A) asagi bastirin.

2. Aletin tip levhasi Gzerinde belirtilen gerilim
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degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim
degeri ile ayni olup olmadigini kontrol edin.
Sarj cihazinin fisini prize takin. Yesil LED
lambasi yanip sénmeye baslar.

3. Akuyu sarj cihazina takin.

4. ,Sarjcihazi gostergeleri“ béliminde, sarj
cihazindaki LED lambalarinin anlamini
aciklayan bir tablo bulunur.

AkUnin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalar kontrol edin,

®  Prizde elektrik olup olmadigi.

e Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

Akunun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mUmkin degilse,

e Sarjcihazi

e veaklyu

|itfen misteri hizmetleri bolimimize génderin.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak bir tesli-
mat icin misteri hizmetleri departmanimiza
veya aleti aldiginiz satis noktasina basvurun.

Akulerin veya akuli aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi i¢in bu uriinlerin
plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!

Akulerin uzun émirli olmasini saglamak igin
aklyu zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akili ya-
prak tfleme makinesinin giicliniin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir. Akilerin tamamen desarj
olmasini kesinlikle izin vermeyin. Aksi taktirde aku
arizalanacaktir.

5.4 Aku sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 5)
AkU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (B)
basin. Akl sarj kapasitesi gostergesi (C) akiniin
sarj durumunu 3 LED lambasi ile gésterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor:
AkU tam sarjlidir.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor:
Akunun sarj kapasitesi yeterli.

1 adet LED lambasi yaniyor:
AKkU sarjl bosalmistir, akliyl sarj edin.

Butiin LED lambalari yanip séniyor:
AKkU sarji derin derecede bosalmis ve arizalidir.
Arizali bir akiinun kullaniimasi ve sarj edilmesi
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yasaktir.

6. Kullanma
6.1 Acma/ Kapatma

6.1.1 Acma

Alet, Acik/Kapali ana salteri (surmeli salter) ile
donatiimistir.

a) (Sekil 6) Surmeli salter sola gévde tarafina
dogru bastiridiginda - OFF konumu - alet
kapatilir. Alet ile galismadiginizda daima bu
konumu kullanin.

(Sekil 7) Surmeli salter saga govde tarafina
dogru bastirildiginda - ON konumu - alet agilrr.

b)

®  (Sekil 7) Agik/Kapali ana salterini ON konu-
muna bastirin.

®  (Sekil 1) Salter kilidine (Poz. 4) ve Agik/Kapali
(Poz. 3) butonuna basin. Bigak ,acik” konu-
muna hareket eder.

e Salter kilidine ve Acik/Kapali butonuna tekrar
basin, bdylece bicak kapanir.

® Acik/Kapall butonunu tekrar biraktiginizda
bigak agik konumuna hareket eder.

6.1.2 Kapatma

® (Sekil 1) Salter kilidine (Poz. 4) ve Agik/Kapali
(Poz. 3) butonuna basin. Bigak ,kapali“ konu-
muna hareket eder.

® (Sekil 6) Agik/Kapall ana salterini OFF konu-
muna getirin.

6.2 Kullanim

Bu alet ayni siradan bir bahge makasi gibi
kullanilir. Bosta kalan eliniz ile dal, ince dal ve
benzer kesilecek malzemeleri makasin agzina
yonlendirin. Eliniz ile calisma alani arasinda gu-
venli bir mesafe birakmaya dikkat edin — Yaralan-
ma tehlikesi.

Madde 6.1.1°‘de aciklandigi gibi Agik/Kapali
salterine basarak bicagi kapatin ve bicagi agmak
icin Agik/Kapali salterini birakin.

Notlar:

o Dallari keserken azami kesme gucune dikkat
edin (bakiniz Teknik Ozellikler)

® Makasin kesemeyecegi cok kalin ve sert olan
dallar kesilmek istendiginde bicak otomatik
olarak agillir.
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6.3 Calismayi sonlandirma

Aleti, Madde 6.1.2'de agiklandigi gibi kapatin.
Bicak koruma kilifini tekrar bigagin tzerine klipsle
takin.

6.4 Kemer Kklipsi

Aleti, kemer klipsi (Sekil 1/ Poz. 7) ile érnegin ke-
merinize asabilirsiniz. Bdylece elleriniz bosta kalir
ve alet daima elinizin altinda olur.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Batun temizlik calismalarindan énce akuyu
cikarin.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

e Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

®  Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Bakim

7.2.1 Bigcagi (hareketli) degistirme (Sekil 8)
Bicak kéreldiginde ve asindiginda kendi-

niz degistirebilir (bakiniz Madde 7.3) veya

Musteri Hizmetleri tarafindan degistiriimesini
saglayabilirsiniz. Degistirme islemini yaparken
yaralanmayin.

ikaz! is glivenligi sebeplerinden dolayi kendinden
emniyetli somunlar sadece bir kez kullanilabilir.

Degistirme islemi:

1. Aleti Acik/Kapali ana salterine basarak (OFF
konumu) kapatin ve akuyu cikarin.

2. Kendinden emniyetli M8'lik (13‘lik anahtar)

somunu (Poz. E), rondela (Poz. F) ve diiz

rondelayi (Poz. H) sokun.

Vidali saplamayi (Poz. K) sokin.

Hareketli bigagi (Poz. 1) cikarin.

Yeni hareketli bicagi yerlestirin.

ar®

6. Vidal saplamayi tekrar yerlestirin.

7. Duz rondela ve rondelayi vidall saplama Uze-
rine takin.

8. Yeni kendinden emniyetli M8'lik (13‘Itik anaht-
ar) somunu vidali saplama lzerine takin ve
sikin.

e Aleticinde bakimi yapilacak bagka par¢a yok-
tur.

7.3 Yedek parca ve aksesuar siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin parga numarasi

e Cihazin kod numarasi

o istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Gncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.Einhell-Service.com sayfasinda

aciklanmistir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlar
Ornegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.
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10. Ariza arama plani

Tehlike!

Ariza arama isleminden énce aleti kapatin ve aklyu sékun.

Asagidaki tabloda testereniz dogru sekilde ¢calismadiginda olasi ariza sebepleri sebepleri ve bunlari
nasil gidereceginiz gosterilmistir. Aciklanan bu bilgiler ile arizayi teshis edemediginizde yetkili servise

basvurunuz.
Ariza Olasi sebep Arizanin giderilmesi
Alet calismiyor - Acik- Kapali ana salteri OFF konu- | - Acik- Kapali ana salteri ON konu-
munda muna getirin
- Akl bos - Akuyu sarj edin
- Aku dogru sekilde takilmadi - Akuyl s6kun ve yeniden takin (bkz.
Madde 5.2)
Kesme esnasinda - AkU bos - Aklyu sarj edin
alet duruyor - AKU sarj kapasitesi ¢cok dusuk - Aklyu sarj edin
Schneidmesser - Akkukapazitat gering - Akuyu sarj edin
verklemmen sich an | - Holz zu hart - Kesmek istenilen agag uygun
einem dicken Ast degildir
- Astdurchmesser zu grof3 - Kesmek istenilen agag uygun
degildir
Kesim duzgiin degil | - Bigak ¢ok kér veya asinmig - Bicagi degistirin
- 42 -
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11. Sarj cihazi géstergeleri

Gésterge durumu

Kirmizi
LED

Yesil LED

Anlami ve alinacak énlemler

Kapali

Yanip
soénuyor

isletmeye hazir olma
Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aki sarj
cihazina takil degildir

Acik

Kapali

Sarj etme

Sarj cihazi aklyl hizl sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sureleri direkt
olarak garj cihazi tzerinde belirtiimistir.

Uyarl! Kalan aku sarj kapasitesine bagli olarak gercek sarj sureleri belirti-
len sarj slrelerinden biraz farkli olabilir.

Kapali

Acik

Akii sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun i¢in aklyu sarj cihazinda, yaklasik 15 dakika daha sarj cihazinda
bagh tutun.

Onlem:

Akulyu sarj cihazindan cikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.

Yanip
sénuyor

Kapali

Adaptasyon sarji

Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda aku is glivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun surer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Akl uzun bir stireden beri sarj edilmedi.

- Aki sicaklidl, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, aki buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip
sOnuyor

Yanip
soénuyor

Hata

Sarj islemi artik mumkun degil. Aku arizali.
Onlem:

Arizal bir akiinuin sarj edilmesi yasaktir.
Akulyu sarj cihazindan cikarin.

Acik

Acik

Sicaklik arizasi

Ak cok sicaktir (rnegin direkt glines isinlarina maruz kalmis) veya gok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Akuyi gikarin ve 1 guin oda sicakhidinda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,

ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar* Ak, bigak
Sarf malzemesi/Sarf parcalarr*

Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizal aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen dider bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gonderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri disindadir. Aletinizin arnizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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